Instrukcja obstugi dla produktu: Opaska magnetyczna majsterkowicza
Polski
Uzytkowanie:
1. Zatéz opaske na nadgarstek i dopasuj jg za pomocg rzepu, aby byta wygodna i dobrze przylegata.

2. Przytrzymaj metalowe przedmioty, takie jak gwozdzie, Sruby czy wkrety, mocujac je do magnetycznej powierzchni
opaski.

3. Uzywaj opaski podczas majsterkowania, aby utatwic sobie dostep do narzedzi i elementow.
4. Po zakonczeniu pracy zdejmij opaske i oczys¢ jg z metalowych elementéw.
Pielegnacja:
®  (Czysc opaske recznie przy uzyciu wilgotnej Sciereczki.
o  Nie uzywaj agresywnych detergentow ani nie wktadaj opaski do pralki.
e  Regularnie sprawdzaj stan rzepu i magnesow, aby upewnic sie, ze dziatajg prawidtowo.
Utylizacja:

e  Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw mieszanych lub materiatow
zawierajacych magnesy.

e  Jesli to mozliwe, oddaj opaske do punktu zbidrki odpadéw tekstylnych lub elektronicznych.

English
Usage:
1.  Wrap the band around your wrist and secure it with the velcro for a comfortable fit.
2. Attach metal items such as nails, screws, or bolts to the magnetic surface of the band.
3. Use the band while working to keep tools and components within easy reach.
4.  After finishing your task, remove the band and clean off any metal items.
Maintenance:
o  (Clean the band manually using a damp cloth.
e Avoid using harsh detergents or placing the band in a washing machine.
o  Regularly inspect the velcro and magnets to ensure they function correctly.
Disposal:
e  Dispose of the product following local regulations for mixed waste or materials containing magnets.

e If possible, bring the band to a textile or electronic waste collection point.

Cestina
PouZiti:
1. Omotejte pasku kolem zapésti a zajistéte ji suchym zipem, aby pohodiné sedéla.

2. Pripevnéte kovové predméty, jako jsou hiebiky, Srouby nebo matice, k magnetickému povrchu pésky.



3. Pouzivejte pasku pfi praci, abyste méli nastroje a soucastky po ruce.
4.  Po dokonceni prace pasku sundejte a oCistéte ji od kovovych predméta.
Udrzba:
o  (istéte pasku ruéné pomoci vihkého hadriku.
o NepouzZivejte agresivni Cistici prostredky ani pasku neperte v pracce.
e  Pravidelné kontrolujte stav suchého zipu a magnet(, aby spravné fungovaly.
Likvidace:
o  Likvidujte produkt podle mistnich predpist pro smésny odpad nebo materidly obsahujici magnety.
o  Pokud je to mozné, odevzdejte pasku na sbérné misto pro textilni nebo elektronicky odpad.
Slovencina
Poutzitie:
1. Ovinte pasku okolo zapastia a upevnite ju suchym zipsom, aby pohodine sedela.
2. Prichytte kovové predmety, ako su klince, skrutky alebo matice, na magneticky povrch pasky.
3. PouZivajte pasku pri praci, aby ste mali nastroje a komponenty na dosah ruky.
4.  Po skonceni prace pasku zlozZte a oCistite od kovovych predmetov.
Udriba:
e  Pasku Cistite ru¢ne vihkou handri¢kou.
o  NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky ani pasku neperte v pracke.
e  Pravidelne kontrolujte stav suchého zipsu a magnetov, aby spravne fungovali.
Likvidacia:
e  Likvidujte produkt v sulade s miestnymi predpismi pre zmiesany odpad alebo materidly obsahujice magnety.
e Ak je to mozné, odovzdajte pasku na zberné miesto pre textilny alebo elektronicky odpad.
Deutsch
Verwendung:
1. Wickeln Sie das Band um lhr Handgelenk und sichern Sie es mit dem Klettverschluss fir einen bequemen Sitz.
2. Befestigen Sie Metallgegenstiande wie Nagel, Schrauben oder Muttern an der magnetischen Oberflache des
Bandes.
3. Verwenden Sie das Band wahrend der Arbeit, um Werkzeuge und Komponenten griffbereit zu halten.
4. Entfernen Sie das Band nach der Arbeit und reinigen Sie es von Metallteilen.
Wartung:
e  Reinigen Sie das Band manuell mit einem feuchten Tuch.
o Vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel oder das Waschen des Bandes in der Waschmaschine.



e Uberpriifen Sie regelmiRig den Zustand des Klettverschlusses und der Magnete, um sicherzustellen, dass sie
einwandfrei funktionieren.

Entsorgung:
e  Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Mischabfalle oder Materialien mit Magneten.

e  Bringen Sie das Band, wenn moglich, zu einer Sammelstelle fir Textil- oder Elektronikabflle.

YKpaiHCbKa
BuKopucTaHHA:
1. OpAarHiTb GpacneT Ha 3an’acTa Ta 3adikcyiTe MOro IMNyyKoto, Wob BiH 3py4HO CUAiB.
2. MpukpiniTe MeTanesi NpegMeTH, Taki AK LBAXW, TBUHTM abo raku, A0 MarHiTHOI NoBepxHi bpacneTa.
3. BuKopwucTOBY#TE bpacneT nif Yac poboTy, Wwob maTu iIHCTPYMEHTHM Ta AeTani Nif pyKoto.
4. Ticna 3aBepLeHHA poboTK 3HIMITL BpacneT i O4MCTITb KOro Bi MeTaneBux NpeameTis.
Aornap;:
e Ouuuyite BpacneT Bpy4YHy 3a AOMNOMOrOK BOJIOrOi raHYipKu.
®  VHUKaWTe BMKOPUCTAHHA arpecMBHUX MUIOUYMX 3acobiB i He NepiTb BpacneT y NpanbHi MaLuHI.
®  PerynapHo nepesipAwTe CTaH IMNYYKN Ta MArHiTiB, W06 NepeKoHaTUCA, LLLO BOHM NPALOIOTb HANEXHUM YMHOM.
YTunisauin:
®  YTunisyWTe NpPOAYKT BigNOBiAHO 4,0 MicUeBMX NPaBMA LWOAO 3MilLaHUX Biaxo4is abo maTepianis i3 marHitamu.

e AKLLO MOXAMBO, 3aalTe 6pacneT y NyHKT 360py TEKCTUAbHMX abo eNeKTPOHHUX BiAXOAIB.

Romana
Utilizare:
1. Puneti banda pe incheietura mainii si fixati-o cu banda velcro pentru un confort sporit.
2. Atasati obiecte metalice, cum ar fi cuie, suruburi sau piulite, pe suprafata magnetica a benzii.
3. Utilizati banda in timpul lucrului pentru a avea acces rapid la unelte si componente.
4. Dupa finalizarea lucrului, scoateti banda si curatati-o de obiectele metalice.
intretinere:
e  Curatati banda manual cu o carpa umeda.
e  Evitati utilizarea detergentilor agresivi si spdlarea benzii in masina de spalat.
e \Verificati regulat starea benzii velcro si a magnetilor pentru a va asigura ca functioneazd corect.
Eliminare:

e Aruncati produsul conform reglementarilor locale pentru deseuri mixte sau materiale care contin magneti.

o  Daca este posibil, duceti banda la un centru de colectare a deseurilor textile sau electronice.



Magyar
Hasznalat:
1. Helyezze a szalagot a csukldjara, és rogzitse tépbzarral a kényelmes illeszkedés érdekében.
2. Rogzitse a fém targyakat, példaul szogeket, csavarokat vagy anyakat a szalag magneses feliletére.
3. Hasznalja a szalagot munka kézben, hogy az eszkozok és alkatrészek mindig kéznél legyenek.
4. A munka befejezése utan vegye le a szalagot, és tisztitsa meg a fém targyaktdl.
Karbantartas:
e  Tisztitsa a szalagot kézzel, nedves ruhaval.

e  Keriilje az erGs tisztitdszerek haszndlatat, és ne mossa a szalagot mosdgépben.

e  Rendszeresen ellendrizze a tép6zar és a magnesek allapotat, hogy megbizonyosodjon azok megfelel6
mUkodésérdl.

Artalmatlanitas:

o Aterméket a helyi elGirasok szerint, vegyes hulladékként vagy magneseket tartalmazd anyagként artalmatlanitsa.

e  Ha lehetséges, adja le a szalagot textil- vagy elektronikai hulladékgyijté ponton.

Bbarapcku
Ynorpeba:
1. TocTaBeTe NeHTaTa Ha KUTKATa M A 3aKpeneTe C BENKPO 3a yA06HO npunaraHe.
2. Tlpukpenete mMeTaNHW NPeaMETU KaTO NUPOHW, BUHTOBE WM FalKM KbM MarHUTHaTa NOBBbPXHOCT Ha JeHTaTa.
3. M3nonsBaiiTe neHTaTa no Bpeme Ha paboTa, 33 Aa AbPKUTE UHCTPYMEHTUTE U KOMMNOHEHTUTE NOAPbKA.
4. Cnep npukAtoMBaHe Ha paboTtaTta cBaseTe fieHTaTa U A NOYUCTETE OT METANIHU NpPeaMeTH.
MopppbiKKa:
e  [loyncTBaiTe NeHTaTa PbYHO C BAAXKHA Kbpna.
®  36arBaiTe U3MN0A3BAHETO HA arpeCMBHM NOYMCTBALLM NPENAPATU U He NepeTe SieHTaTa B NepaHs.
e  PenoBHO NpoBepsABauTe CbCTOAHWETO Ha BE/IKPOTO M MAarHUTUTE, 3a A3 ce yBepuTe, Ye GPyHKUMOHUPAT NPaBUIHO.
U3xBbpnaHe:

®  /I3xBbpsieTe NPOAYKTa Cropes MecTHUTE pasnopeAbu 3a CMeceH OTNaAbUM UM MAaTEPUanM, ChabpKalm
MarHuTu.

o AKO e Bb3MOXHO, npeaa MTe neHrtaTa B NYHKT 3@ TEKCTUIHU UNU eNeKTPOHHU OTNa4bUu.

EAANVIKA
Xpnon:
1. TomoBeTAOTE TOV LLAVTO OTOV KAPTIO OAG KAL OTEPEWOTE TOV LE TO AUTOKOAANTO yla Avetn edapoyn.
2. Mpoocaptrote LETOAAKA avTikeipeva, onmwe kapdLd, Bideg A magyuddia, otnv payvntikn enipavela Tou ava.

3. XpNnOWOMOoUoTE TOV LWAVTA KATA T SLAPKELA TNG EPYACiag yla eUKOAN TpooBacn o epyaleia kal efaptripata.



4,  Metd tnv oAokApwon tng epyaociog, adalpéoTte Tov WavTa Kol kabapioTe Tov amod LETAANKAE QVTIKELEVA.
TuvtApnon:

o  KaBapiote TOV (uAvVTA HE Eva LUYpPO TLaVL.

o  AmodUyETE TN Xpron LOXUPWY KABAPLOTIKWY KAl [NV TTAEVETE TOV LLAVTO GTO TTAUVTAPLO.

®  EAEyXETE TOKTIKA TNV KATAOCTOON TOU QUTOKOAANTOU Kol TWV payvntwy yla va Staodaiioste tn owotr Asttoupyia
TOUG.

Anoppwpn:

o Anoppifte T0 MPOidV cUUGWVA HE TOUG TOTMIKOUG KAVOVIOUOUG YLol T KT artdBANnTa fi UAKA Ttou TiEpLEXOUV
MOYVATEC.

e  EQv elvat duvatdv, mapadwaoTe TOV LWAVTA o€ GNLEL0 GUANOYNG UDAOUATWY 1) NAEKTPOVIKWY OTOPARTWV.

Lietuviy
Naudojimas:
1. Uzdékite apyranke ant rieso ir pritvirtinkite jg lipnia juosta, kad ji patogiai priglusty.
2.  Prikabinkite metalinius daiktus, tokius kaip vinys, varztai ar verzlés, prie magnetinio apyrankés pavirsiaus.
3. Naudokite apyranke darbo metu, kad jrankiai ir dalys baty lengvai pasiekiami.
4. Po darbo nuimkite apyranke ir nuvalykite nuo jos metalinius daiktus.
PrieZiura:
e Apyranke valykite rankiniu bldu, naudodami drégna Sluoste.
o  Nenaudokite agresyviy valikliy ir neplaukite apyrankés skalbimo masinoje.
e  Reguliariai tikrinkite lipnios juostos ir magnety bukle, kad jsitikintumeéte, jog jie veikia tinkamai.
Salinimas:
o ISmeskite apyranke pagal vietos taisykles kaip misrias atliekas arba magnetus turinias medziagas.

e Jei jmanoma, pristatykite apyranke j tekstilés arba elektroniniy atlieky surinkimo punktg.

LatvieSu

Lietosana:
1. Uzvelciet aproci uz plaukstas locitavas un nostipriniet to ar liplenti, lai ta érti piegulétu.
2. Piestipriniet metala priekSmetus, pieméram, naglas, skriives vai uzgrieznus, pie aproces magnétiskas virsmas.
3. Lietojiet aproci darba laika, lai instrumenti un detalas batu viegli pieejamas.

4.  Péc darba nonemiet aproci un notiriet to no metala priekSmetiem.

e  Tiriet aproci ar mitru dranu.
e Neizmantojiet agresivus tiriSanas Ilidzeklus un nemazgajiet aproci velas mazgajamaja masina.

e  Regulari parbaudiet liplentes un magnétu stavokli, lai parliecinatos, ka tie darbojas pareizi.



Utilizacija:

Suomi

Kaytto:

lzmetiet aproci saskana ar vietéjiem noteikumiem ka jauktu atkritumu vai magnétiskos materialus.

Ja iespeéjams, nogadajiet aproci uz tekstilizstradajumu vai elektronisko atkritumu savaksSanas punktu.

Aseta nauha ranteesi ympadrille ja kiinnita se tarranauhalla, jotta se istuu mukavasti.
Kiinnita metalliesineet, kuten naulat, ruuvit tai mutterit, nauhan magneettiseen pintaan.
Kayta nauhaa tyoskentelyn aikana, jotta tyokalut ja komponentit ovat helposti saatavilla.

Poista nauha tyon jalkeen ja puhdista se metalliesineista.

Puhdista nauha kostealla liinalla.
Valta voimakkaiden pesuaineiden kayttod alaka pese nauhaa pesukoneessa.

Tarkista saanndllisesti tarranauhan ja magneettien kunto varmistaaksesi niiden toimivuuden.

Havittaminen:

e  Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti sekajatteena tai magneettisia materiaaleja sisaltdvana jatteena.
e  Vie nauha tarvittaessa tekstiilien tai elektroniikan kierratyspisteeseen.
Hrvatski
Uporaba:
1. Stavite traku na zapesde i pricvrstite je Cickom tako da udobno prianja.
2.  Pricvrstite metalne predmete, poput ¢avala, vijaka ili matica, na magnetsku povrsinu trake.
3. Koristite traku tijekom rada kako bi alati i dijelovi bili lako dostupni.
4. Nakon zavrsetka rada skinite traku i ocistite je od metalnih predmeta.
Odrzavanje:
e  (istite traku ru¢no vlaznom krpom.
e |zbjegavajte upotrebu agresivnih sredstava za ¢iséenje i nemojte prati traku u perilici rublja.
e  Redovito provjeravajte stanje Cicka i magneta kako biste osigurali njihovu ispravnu funkcionalnost.
Odlaganje:
®  Proizvod odloZite prema lokalnim propisima kao mjesoviti otpad ili materijale koji sadrZze magnete.
e  Ako je moguce, traku predajte na sabirno mjesto za tekstilni ili elektronicki otpad.



Slovens¢ina
Uporaba:
1. Trak ovijte okoli zapestja in ga pritrdite s sprijemalnim trakom, da se udobno prilega.
2. Kovinske predmete, kot so Zeblji, vijaki ali matice, pritrdite na magnetno povrsino traku.
3. Med delom uporabljajte trak, da bodo orodja in deli pri roki.
4.  Po kon¢anem delu trak odstranite in ga oCistite kovinskih predmetov.
VzdrZevanje:
e  Trak ocistite rocno z vlazno krpo.
e  |zogibajte se uporabi agresivnih Cistil in traku ne perite v pralnem stroju.
e  Redno preverjajte stanje sprijemalnega traku in magnetov, da zagotovite njihovo pravilno delovanje.
Odstranjevanje:
e |zdelek odstranite v skladu z lokalnimi predpisi kot mesane odpadke ali materiale, ki vsebujejo magnete.

e (e je mogoce, trak odnesite na zbirno mesto za tekstilne ali elektronske odpadke.

Frangais
Utilisation :
1. Enfilez le bracelet autour de votre poignet et ajustez-le a I'aide de la bande velcro pour un maintien confortable.
2. Fixez les objets métalliques tels que les clous, vis ou boulons sur la surface magnétique du bracelet.
3. Utilisez le bracelet pendant vos travaux pour garder vos outils et composants a portée de main.
4. Aprés utilisation, retirez le bracelet et enlevez les objets métalliques.
Entretien :
e  Nettoyez le bracelet a la main avec un chiffon humide.
e  Evitez d'utiliser des détergents agressifs ou de laver le bracelet en machine.
e  \érifiez régulierement I'état du velcro et des aimants pour vous assurer qu’ils fonctionnent correctement.
Elimination :

o  Jetez le produit conformément aux réglementations locales pour les déchets mixtes ou les matériaux contenant
des aimants.

e  Sipossible, apportez le bracelet a un point de collecte pour textiles ou déchets électroniques.

Espaiiol
Uso:
1. Cologue la pulsera en la mufieca y ajustela con el velcro para un ajuste comodo.
2. Fije objetos metélicos como clavos, tornillos o pernos a la superficie magnética de la pulsera.
3. Utilice la pulsera durante el trabajo para tener herramientas y componentes al alcance de la mano.

4. Después del uso, retire la pulsera y quite los objetos metalicos.



Mantenimiento:

e Limpie la pulsera manualmente con un pafio humedo.

e  Evite el uso de detergentes agresivos o lavar la pulsera en la lavadora.

e Inspeccione regularmente el velcro y los imanes para asegurarse de que funcionen correctamente.
Eliminacién:

o  Deseche el producto siguiendo las normativas locales para residuos mixtos o materiales con imanes.

e  Sies posible, lleve la pulsera a un punto de recogida de textiles o electrénicos.

Svenska
Anvandning:
1. Satt pa armbandet runt handleden och fist det med kardborrebandet for en bekvam passform.
2. Fast metallféremal, som spikar, skruvar eller bultar, pa armbandets magnetiska yta.
3. Anvand armbandet under arbetet for att ha verktyg och komponenter inom rackhall.
4. Ta avarmbandet efter anvandning och ta bort eventuella metallféremal.
Underhall:
®  Rengor armbandet for hand med en fuktig trasa.
e  Undvik att anvanda starka rengoringsmedel eller att tvatta armbandet i maskin.
e  Kontrollera regelbundet kardborrebandets och magneternas skick for att sdkerstalla att de fungerar korrekt.
Avfallshantering:

e  Kassera produkten enligt lokala regler for blandat avfall eller material som innehaller magneter.

e  Om mgjligt, lamna in armbandet pa en textil- eller elektronikatervinningsstation.

Portugués
Uso:
1. Coloque a pulseira no pulso e ajuste-a com o velcro para um encaixe confortavel.
2. Fixe objetos metalicos, como pregos, parafusos ou porcas, na superficie magnética da pulseira.
3. Use a pulseira durante o trabalho para manter ferramentas e componentes ao seu alcance.
4. Apds o uso, remova a pulseira e limpe-a dos objetos metalicos.
Manutengao:
e Limpe a pulseira manualmente com um pano Umido.
e  Evite o uso de detergentes agressivos ou lavar a pulseira na maquina.
e Inspecione regularmente o velcro e os imas para garantir seu funcionamento adequado.
Descarte:

e  Descarte o produto de acordo com as regulamentagdes locais para residuos mistos ou materiais com imas.



e  Sempre que possivel, entregue a pulseira em um ponto de coleta de téxteis ou eletrénicos.

Nederlands
Gebruik:

1. Plaats de armband om uw pols en bevestig deze met de klittenbandsluiting voor een comfortabele pasvorm.

2. Bevestig metalen voorwerpen, zoals spijkers, schroeven of bouten, aan het magnetische opperviak van de
armband.

3. Gebruik de armband tijdens het werken om gereedschappen en onderdelen binnen handbereik te houden.

4. Verwijder de armband na gebruik en maak deze vrij van metalen voorwerpen.
Onderhoud:

®  Reinig de armband met de hand met een vochtige doek.

e Vermijd het gebruik van agressieve reinigingsmiddelen of het wassen van de armband in de wasmachine.

e  Controleer regelmatig de staat van de klittenbandsluiting en magneten om ervoor te zorgen dat ze goed werken.
Verwijdering:

e  Gooi het product weg volgens de lokale voorschriften voor gemengd afval of materialen met magneten.

e  Breng de armband indien mogelijk naar een textiel- of elektronisch afvalinzamelpunt.

Italiano
Utilizzo:
1. Indossare il bracciale intorno al polso e fissarlo con la chiusura in velcro per una vestibilita comoda.
2. Attaccare oggetti metallici come chiodi, viti o bulloni alla superficie magnetica del bracciale.
3. Utilizzare il bracciale durante il lavoro per avere strumenti e componenti a portata di mano.
4. Dopo l'uso, rimuovere il bracciale e pulirlo da eventuali oggetti metallici.
Manutenzione:
e  Pulire il bracciale manualmente con un panno umido.
e  Evitare l'uso di detergenti aggressivi o il lavaggio in lavatrice.
e  Controllare regolarmente lo stato del velcro e dei magneti per garantirne il corretto funzionamento.
Smaltimento:
e  Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti misti o materiali contenenti magneti.

e  Se possibile, portare il bracciale in un punto di raccolta per tessili o rifiuti elettronici.



